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LLENGUES D’EQUIVALENCIA: Ordenacié en el GAT

Quiestions generals de diccionaris

Tret de casos especials, convé que tots els diccionaris del TERMCAT ordenin de la mateixa manera
les llenglies. Per tant, correspon al terminoleg responsable garantir que el seu producte s’ajusta a

I’ordre habitual —o fer una excepcié conscient i motivada.

Aguesta ordenacio segueix els criteris seglients:

(1) Ordenacid per grups de llenglies, segons la geografia i I’'época

(2) En cada grup, ordenacié alfabética segons el codi'

La taula seglient recull aquesta ordenacié de llengiies a partir dels codis establerts:

llengua
ca catala
oc occita
co cors
es castella
fr francés
gl gallec
Llengiies romaniques it italia
lad ladi
pt portugués
pt [PT] portugués de Portugal
pt [BR] portugués brasiler
ro romanes
rup aromanés
srd sard
en anglés
en [GB] anglés britanic
en [US] anglés nord-america
. s da danés
Llengiies germaniques
de alemany
nl neerlandeés
no noruec
sV suec
a bz breto
Llengilies céltiques :
cy gal-lés
Llengiies eslaves ru rus
Llengiies finobaltiques fi finés
Llengiies d’origen desconegut eu basc
tmh amazic
Llengiies africanes tfng tifinag [alfabet amazic]
sW suabhili
ar arab
.. . hi hindi
Llengiies asiatiques - - -
ja japonés
zh xinés
Llengiies americanes gn guarani
la lati
Llengiies classiques el grec
sa sanscrit

1 Amb excepcions: En les llenglies romaniques es prioritzen el catala i I'occita, i en les germaniques, I'anglés; a més, els codis

corresponents a les llengiies especials segueixen un ordre conceptual.
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Llengilies especials

sbl simbol

nc nom cientific

auct autor

TA terminologia anatomica
TH terminologia histologica
CAS numero CAS

AT accio terapeutica

for formula

cod codi

ex exemple

scr sistema d’escriptura
num sistema de numeracio
mm format multimeédia



